
BUSHING FULL LENGTH DIE KITS WITH CASE GAUGE - 6.5
CREEDMOOR BUSHING FULL LENGTH DIE SET

This is a complete, upgraded L.E. Wilson stainless steel full-length die kit that
includes: Full-length bushing resizing die Seater die Case-length headspace
gauge The L.E. Wilson Bushing Type Full Length Sizing Die simultaneously
resizes the entire case body, while letting you separately size the neck to provide
the exact tension needed for the specific bullet you’re loading. Die includes an
adjustable depth decapping rod, plus a spare decapping punch tip (just in case).
It does not contain an expander. Standard 7/8"-14 threads for use in most
common reloading presses. Wilson’s Stainless Steel Seater Die features a
micrometer top that gives precise adjustments of seating depth in .001"
increments. Both bullet and case are firmly held in perfect alignment as the bullet
is seated in the case. Hand-die designed for use with a mallet or an arbor press.
NOT for use on a conventional 7/8 press. The last component in the Wilson
full-length die kit is their Case Length Headspace Gauge. It’s a one-piece,
non-adjustable cylinder-type gauge that measures case length from the base of
the cartridge to the shoulder, as well as the maximum case length. Used to
compare resized cases and finished cartridges against the minimum SAAMI
chamber dimensions, so you can be sure your finished rounds are within
specifications for case length min/max AND headspace min/max. The Wilson
full-length bushing die set with case gauge gives precision reloaders an extra
advantage in making the most consistent finished ammo possible.

Attributes

Name: 6.5 CREEDMOOR BUSHING FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749018048
Mfr. No.: KBFC-65CRE
Cartridge: 6.5 Creedmoor
Die Style: Bushing Full Length Die Set
Delivery weight: 0.975kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des
BUSHING FULL LENGTH DIE KITS MIT CASE GAUGE
L.E. WILSON 6.5 CREEDMOOR

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BUSHING FULL LENGTH DIE KITS MIT CASE GAUGE L.E. WILSON
6.5 CREEDMOOR. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen von Munition zu helfen und bietet
Ihnen die Möglichkeit, präzise und konsistente Ergebnisse zu erzielen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien befolgen, um Verletzungen oder
Schäden zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, und ersetzen Sie defekte Teile
sofort.
Informieren Sie sich über die spezifischen Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region
bezüglich des Wiederladens von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Bushing Full Length Die Set nur mit einer geeigneten Wiederladepresse.
Achten Sie darauf, dass die verwendeten Materialien (Hülsen, Geschosse, Pulver) den Spezifikationen
entsprechen.
Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Die Set immer geeignete Schutzbrillen und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um Dämpfe und Staub zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und ordentlich ist, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Die Sets vorhanden sind.
Reinigen Sie die Hülsen gründlich, bevor Sie mit dem Wiederladen beginnen.

Installation:

Befestigen Sie das Bushing Full Length Die in Ihrer Wiederladepresse gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Setzen Sie das GehäuselängenHeadspaceMessgerät ein, um sicherzustellen, dass die Hülsen die
richtigen Abmessungen haben.

Verwendung:

Beginnen Sie mit dem ResizeDies, um die Hülsen auf die gewünschte Länge zu bringen.
Passen Sie den Hals der Hülsen mit dem Bushing an, um die richtige Spannung für das Projektil zu
gewährleisten.
Verwenden Sie das SetzDies, um die Geschosse präzise in die Hülsen zu setzen.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie alle Teile des Die Sets nach der Verwendung, um eine lange Lebensdauer zu
gewährleisten.
Bewahren Sie das Die Set an einem sicheren Ort auf, der vor Feuchtigkeit und extremen Temperaturen
geschützt ist.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie defekte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Die Sets in die falschen Hände gelangen, insbesondere nicht in die
Hände von Kindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres BUSHING FULL LENGTH DIE KITS MIT CASE
GAUGE L.E. WILSON 6.5 CREEDMOOR wenden Sie sich bitte an den Händler oder Hersteller. Sie können auch die
Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform überprüfen, um aktuelle Informationen zu Rückrufen oder
Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um
ein sicheres und erfolgreiches Wiederladen von Munition zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for Bushing Full Length Die
Kits with Case Gauge 6.5 Creedmoor

Introduction
Thank you for choosing the Bushing Full Length Die Kit with Case Gauge for your reloading needs. This guide
provides essential safety instructions, usage precautions, and disposal information to ensure safe and effective
operation of this product. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the bushing full length die kit by following all instructions and precautions
outlined in this guide.
Enhanced Recalls: In case of any product recalls, stay informed and follow the instructions provided by the
manufacturer for safe return or remedy.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements and
provides clear product information.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep all components out of reach
of children and vulnerable individuals.
EU Contact Point: For any safety inquiries or concerns, please refer to the designated EU contact point
provided by the manufacturer.
Rapid Alerts: Stay updated on product safety by checking the EU’s Safety Gate platform for any alerts
regarding this product.

Specific Safety Precautions for Use

Read All Instructions: Before using the die kit, read all instructions and safety warnings provided in this
guide.
Use Proper Equipment: Ensure that you are using a compatible reloading press with standard 7/8"14
threads.
Protective Gear: Always wear appropriate eye protection and gloves while reloading to prevent injury.
Check for Damage: Inspect all components of the die kit for damage or wear before use. Do not use
damaged components.
Avoid Overloading: Do not exceed the recommended load specifications for your reloading setup.
Keep Work Area Clean: Maintain a clean and organized workspace to prevent accidents and ensure safe
operation.
Store Properly: Store the die kit and all components in a secure location, away from moisture and extreme
temperatures.

Instructions for Installation and Usage
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Setup:

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Gather all necessary tools and components, including the bushing resizing die, seater die, and
caselength headspace gauge.

Installing the Dies:

Install the fulllength bushing resizing die into the reloading press according to the manufacturer's
instructions.
Tighten the die securely to prevent movement during operation.
Install the seater die in the same manner.

Using the Bushing Resizing Die:

Insert the case into the die and ensure it is seated properly.
Operate the press to resize the case body while adjusting the bushing to achieve the desired neck
tension.
Remove the resized case from the die.

Seating the Bullet:

Place a bullet into the case mouth.
Insert the case into the seater die and operate the press to seat the bullet to the desired depth.
Check the seating depth using a caliper for accuracy.

Using the Case Length Headspace Gauge:

Measure the length of resized cases using the case length headspace gauge.
Ensure the cases meet the minimum and maximum specifications provided by SAAMI standards.

Final Inspection:

Inspect the finished cartridges for quality and consistency.
Store completed ammunition in a safe and secure manner.

Disposal Instructions

Disposal of Components: Dispose of any damaged or worn components in accordance with local
regulations. Do not throw them in regular household waste.
Recycling: If applicable, consider recycling metal components through appropriate recycling programs.
Environmental Considerations: Ensure that any waste generated during the reloading process is disposed
of responsibly to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Bushing Full Length Die Kit with Case Gauge, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product.

Thank you for prioritizing safety while using the Bushing Full Length Die Kit with Case Gauge 6.5 Creedmoor. Your
adherence to these guidelines will help ensure a safe and effective reloading experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el kit de dies de longitud completa L.E. Wilson para 6.5 Creedmoor. Este producto ha sido
diseñado para ofrecerte una experiencia de recarga segura y eficiente. Es importante que sigas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Utiliza el kit de dies solo para el propósito previsto: la recarga de cartuchos.
Inspecciona el kit antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si observas algún daño, no uses el producto y contacta con el fabricante.
Almacena el kit en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.
Sigue las regulaciones locales sobre la recarga de municiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de Protección Personal: Siempre usa gafas de seguridad y guantes adecuados al manipular materiales
de recarga.
Ventilación: Asegúrate de trabajar en un área bien ventilada para evitar la acumulación de vapores.
Manipulación de Componentes: Ten cuidado al manejar los dies y otros componentes para evitar lesiones.
Manejo de Materiales Peligrosos: Si usas pólvora u otros materiales peligrosos, sigue las instrucciones del
fabricante y las regulaciones locales.
Evita la Sobrecarga: No sobrecargues las municiones. Sigue las especificaciones de carga recomendadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el die de redimensionamiento en la prensa y asegúralo con las roscas estándar 7/8"14.
Ajusta la varilla de descompresión a la profundidad deseada.

Uso del Die de Redimensionamiento:

Inserta el cartucho en el die y baja la prensa lentamente.
Verifica que el cuello del cartucho esté correctamente redimensionado.

Uso del Die de Asentar:

Coloca la bala en el cartucho y asegúrate de que esté alineada.
Utiliza un mazo o una prensa de árbol para asentar la bala en el cartucho, asegurándote de que no
esté en una prensa convencional de 7/8.

Uso del Medidor de Longitud de Caso:

Inserta el cartucho en el medidor para verificar la longitud desde la base hasta el hombro.
Compara la longitud medida con las especificaciones mínimas del chamber SAAMI.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el kit de dies, sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos de recarga.
No arrojes componentes peligrosos a la basura común. Consulta con tu autoridad local sobre la eliminación
adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta con el
fabricante o el distribuidor donde adquiriste el kit de dies.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de una experiencia de recarga
segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Die en Pleine
Longueur L.E. Wilson 6.5 Creedmoor

Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser le Kit de Die en Pleine Longueur L.E. Wilson 6.5 Creedmoor
en toute sécurité. L'utilisation correcte de cet outil de rechargement est essentielle pour garantir votre sécurité ainsi
que celle des autres. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de votre équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants sans surveillance à proximité de l'outil et des composants associés.
Évitez de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se prendre dans les mécanismes de
l'outil.
Utilisez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous manipulez des munitions et des outils de
rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais forcer l'outil. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez l'alignement et l'installation de la douille.
Ne pas utiliser le kit de die avec des presses qui ne sont pas compatibles (par exemple, une presse
conventionnelle de 7/8).
Assurezvous que le die de redimensionnement est correctement réglé avant de commencer le rechargement.
Ne pas utiliser de douilles endommagées ou défectueuses.
Conservez les composants du kit dans un endroit sec et sûr pour éviter la corrosion et les dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die:

Dévissez le die de redimensionnement et insérezle dans la presse de rechargement.
Serrez le die en place, en vous assurant qu'il est bien fixé.
Ajustez la profondeur de la tige de décalage si nécessaire.

Utilisation du Die:

Insérez une douille dans le die de redimensionnement.
Actionnez la presse pour redimensionner la douille.
Vérifiez que la douille est correctement redimensionnée avant de passer à l'étape suivante.

Siège de la Balle:

Remplacez le die de redimensionnement par le die de siège.
Ajustez la profondeur de siège à l'aide du dessus micrométrique.
Insérez la balle dans la douille et actionnez la presse pour la siéger.

Utilisation du Gauge de Tête de Longueur de Douille:

Utilisez le gauge pour vérifier la longueur de la douille.
Comparez les mesures avec les spécifications SAAMI pour garantir la conformité.

Instructions d'Élimination



Ne jetez pas les composants du kit dans des ordures ménagères ordinaires.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des matériaux de rechargement et des outils
en acier.
Si possible, recyclez les matériaux en acier et en plastique conformément aux directives de recyclage de votre
région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour des informations supplémentaires.

Veuillez suivre ces directives pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre Kit de Die en Pleine Longueur L.E.
Wilson 6.5 Creedmoor. Votre sécurité est primordiale, et une utilisation appropriée de cet outil contribuera à des
résultats de rechargement optimaux.
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Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Die a Lunghezza
Totale L.E. Wilson 6.5 Creedmoor

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Die a Lunghezza Totale L.E. Wilson 6.5 Creedmoor. Questo prodotto è progettato per
offrire prestazioni eccellenti e precisione nella ricarica delle munizioni. È fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Non utilizzare il kit in presenza di bambini o animali domestici.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Mantieni l'area di lavoro pulita e priva di materiali infiammabili.
Non utilizzare il kit se presenta danni visibili o segni di usura.
Segui tutte le normative locali e nazionali relative alla ricarica delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Leggi attentamente il manuale dell'utente prima di iniziare l'uso.
Utilizza solo polvere e proiettili raccomandati per il calibro 6.5 Creedmoor.
Non sovraccaricare le munizioni; segui le ricette di ricarica consigliate.
Assicurati che il die sia correttamente installato e fissato sulla pressa prima di utilizzarlo.
Non tentare di modificare o riparare il die da solo; contatta un professionista se necessario.
Evita di lavorare in condizioni di scarsa illuminazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:

Rimuovi il die dalla confezione e verifica che non ci siano danni.
Fissa il die nella pressa di ricarica utilizzando le filettature standard 7/8"14.
Assicurati che il die sia ben allineato e serrato.

Uso del Die di Ridimensionamento:

Inserisci il caso vuoto nel die e abbassa il braccio della pressa per ridimensionare il caso.
Controlla che il collo del caso sia dimensionato correttamente per il proiettile specifico.
Ripeti il processo per tutti i casi che desideri ridimensionare.

Caricamento del Proiettile:

Utilizza il die di caricamento in acciaio inossidabile per inserire il proiettile nel caso.
Regola la profondità di caricamento utilizzando la parte superiore a micrometro del die.
Assicurati che il proiettile e il caso siano allineati correttamente durante l'inserimento.

Controllo della Lunghezza del Caso:

Utilizza il calibro di spaziatura della lunghezza del caso per verificare la lunghezza corretta.
Confronta i casi ridimensionati con le specifiche SAAMI per garantire la conformità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto e i materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili.
Assicurati che tutti i materiali pericolosi siano smaltiti in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un professionista qualificato. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza sicura e produttiva con il Kit di Die a
Lunghezza Totale L.E. Wilson 6.5 Creedmoor. La tua sicurezza è la nostra priorità, e ci impegniamo a fornirti un
prodotto di qualità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Die'ów
Bushing Full Length L.E. Wilson 6.5 Creedmoor

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Die'ów Bushing Full Length L.E. Wilson 6.5 Creedmoor. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz zgodności z regulacjami Unii
Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa produktów. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
wsparciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj zestawu die'ów tylko na odpowiednich prasach do reloading'u.
Nie używaj zestawu w konwencjonalnej prasie 7/8.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi prętów i narzędzi do wybijania.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj zestawu do ładowania amunicji, jeśli masz wątpliwości co do jego stanu lub jakości.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Montaż:

Zainstaluj die do resizingu z tuleją na prasę do reloading'u.
Upewnij się, że die jest prawidłowo dokręcone zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj die do osadzania w ten sam sposób.

Użycie:

Użyj die do resizingu, aby zmienić rozmiar łuski.
Ustaw die do osadzania na odpowiednią głębokość za pomocą mikrometrycznej góry.
Podczas osadzania pocisku upewnij się, że pocisk i łuska są dobrze wyrównane.

Czyszczenie:

Po użyciu, oczyść die z resztek materiału i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji materiałów metalowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, prosimy o skontaktowanie się z lokalnym przedstawicielem lub
odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy udanego użytkowania Zestawu Die'ów Bushing
Full Length L.E. Wilson 6.5 Creedmoor.
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Turvallisuusohjeet BUSHING FULL LENGTH DIE KITS
WITH CASE GAUGE L.E. WILSON 6.5 CREEDMOOR

Johdanto
Tervetuloa BUSHING FULL LENGTH DIE KITS WITH CASE GAUGE L.E. WILSON 6.5 CREEDMOOR tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössäsi turvallisessa ja puhtaassa ympäristössä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia käyttöohjeita ja suosituksia, jotka on annettu tuotteen mukana.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnossa ja toimivat oikein.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Käytä aina suojaavia varusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotteita.
Varmista, että työskentelyalueesi on riittävän valaistu.
Älä koskaan yritä purkaa tai muuttaa tuotteen osia ilman asianmukaista koulutusta.
Vältä pitkäaikaista altistumista kemikaaleille tai muille haitallisille aineille, jotka voivat olla yhteydessä tuotteen
käyttöön.
Jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi tuotteen käytön aikana, lopeta käyttö ja pyydä apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä bushing full length die set kone turvallisesti latauspainimeen, joka on yhteensopiva 7/8"14
kierteiden kanssa.
Asenna patruunan pituuden päätilamittari oikein, varmistaen, että se on tiukasti paikallaan.

Käyttö

Säädä syvyyden purkamisvarsi haluamallesi tasolle ennen käyttöä.
Aseta kuula paikalleen patruunaan varmistaen, että se on tukevasti linjassa.
Käytä patruunan pituuden päätilamittaria varmistaaksesi, että patruunan pituus on spesifikaatioiden
mukainen.
Älä käytä tuotetta tavallisessa 7/8 painimessa; käytä vain vasaraa tai arborpaininta.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon.
Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu varoituksia tai muistutuksia.

Lue ja noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön BUSHING FULL LENGTH DIE KITS
WITH CASE GAUGE L.E. WILSON 6.5 CREEDMOOR tuotteen kanssa.
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Säkerhetsinstruktioner för Bushing Full Length Die Kit
med Hylsgauge

Introduktion
Tack för att du valt Bushing Full Length Die Kit med Hylsgauge från L.E. Wilson för dina omladdningsbehov. Denna
produkt är designad för att ge hög precision och säkerhet under användning. Vänligen läs noggrant igenom dessa
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera att alla delar är i gott skick innan användning.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att undvika olyckor.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med omladdningsutrustning för att skydda dig mot
eventuella skador.
Se till att din press är korrekt installerad och i gott skick innan du använder dieset.
Kontrollera att alla justeringar är korrekt inställda innan du påbörjar omladdning.
Använd inte dieset med en konventionell 7/8 press; det är designat för handdie användning med en klubba
eller arborpress.
Undvik att använda expander i detta dieset, eftersom det inte ingår.

Instruktioner för installation och användning

Installation av dieset:

Fäst den fullängds bushing omformningsdie i omladdningspressen.
Justera djupet på avtryckaren för att passa din specifika hylsmodell.
Montera seating die i pressen och justera mikrometertoppen för att ställa in seatingdjupet.

Omladdning:

Inspektera hylsorna noggrant innan användning för att säkerställa att de är fria från skador.
Använd hylslängd headspace gauge för att mäta hylslängd och verifiera att den ligger inom
SAAMIspecifikationerna.
Sätt kulan i hylsan och se till att den hålls i perfekt linje under seatingprocessen.

Avslutande kontroller:

Kontrollera alltid att de färdiga patronerna är inom specifikationerna för hylslängd och headspace innan
de används.

Avfallshanteringsinstruktioner
För att säkerställa miljövänlig avfallshantering, återvinn alla metallkomponenter när de inte längre behövs.
Följ lokala riktlinjer för hantering av avfall och återvinning av metall och plastmaterial.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor angående säkerhet eller användning av produkten, vänligen kontakta tillverkarens kundtjänst eller besök
deras officiella webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att vara medveten om och följa dessa riktlinjer kan du
säkerställa en säker och effektiv användning av ditt Bushing Full Length Die Kit.
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Pokyny pro bezpečnostní instrukce k produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu Bushing Full Length Die Kits od L.E. Wilson určenou pro ráži 6.5 Creedmoor.
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě produktu, aby se zajistila vaše
bezpečnost a ochrana ostatních. Před použitím si pečlivě přečtěte všechny pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda jsou všechny části sady v dobrém stavu a bez poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s výrobkem noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
V případě poškození produktu okamžitě přestaňte používat a kontaktujte autorizovaný servis.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím se ujistěte, že je die správně nastaveno a upevněno.
Nepoužívejte die s nevhodnými lisy nebo nástroji, které nejsou doporučeny výrobcem.
Dodržujte doporučené postupy pro měření a úpravy náboje, abyste předešli chybám a nehodám.
Při manipulaci s náboji a projektily dbejte na maximální opatrnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a díly.
Přečtěte si pokyny k výrobku a ujistěte se, že rozumíte všem krokům.

Instalace:

Upevněte die do lisu podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je die pevně a bezpečně uchyceno.

Použití:

Při práci s die postupujte podle pokynů pro nastavení a měření délky náboje.
Po každém použití důkladně vyčistěte die a zkontrolujte jeho stav.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte die na známky opotřebení nebo poškození.
V případě potřeby vyměňte poškozené díly za originální náhradní díly.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Zajistěte, aby byly veškeré součásti recyklovány nebo zlikvidovány ekologickým způsobem.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte při ruce číslo modelu a další relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali produkty L.E. Wilson. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás na prvním místě.


